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31998D0570
L 277/36 EIROPAS KOPIENU OFICIALAIS VESTNESIS 14.10.1998.

KOMISIJAS LEMUMS
(1998. gada 7. oktobris),

ar ko paredz ipaSus nosacijumus, kas reglamenté Tunisijas izcelsmes zvejniecibas un akvakultiiras
produktu importu

(izzinots ar dokumenta Nr. C(1998) 2978)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(98/570/EK)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot vera Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot veéra Padomes 1991. gada 22. jilija Direktivu
91/493[EEK, ar ko paredz veselibas nosacijumus zvejniecibas
produktu razoSanai un laiSanai tirgd ('), kura jaunakie grozijumi
izdariti ar Padomes Direktivu 97/79[EK (), un jo ipasi tas
11. pantu,

Ta ka Komisijas eksperts ir bijis parbaudes vizité Tunisija, lai
parbauditu nosacijumus, saskana ar kuriem zvejniecibas
produkti tiek razoti, uzglabati un nosititi uz Kopienu;

ta ka Tunisijas tiesibu aktu noteikumus par zvejniecibas
produktu veselibas parbaudi un kontroli var uzskatit par
lidzvertigiem tiem, kas noteikti Direktiva 91/493/EEK;

Ta ka Direction générale de la santé animale (DGSA) du ministére
de l'agriculture Tunisija var efektivi parbaudit spéka esoso likumu
piemérosanu;

ta ka procedirai, ar ko iegiist veselibas sertifikatu, kas minéts
Direktivas 91/493/EEK 11. panta 4. punkta a) apak$punkta,
jaieklauj ari sertifikata parauga definicija, obligatas prasibas
attieciba uz valodu vai valodam, kurds tas jasastada, un
personas, kas pilnvarota to parakstit, dienesta pakape;

ta ka, ievérojot Direktivas 91/493/EEK 11. panta 4. punkta
b) apaks$punktu, zvejniecibas produktu iepakojumiem japiestip-
rina zime, kura noradits arpuskopienas valsts nosaukums un
izcelsmes uznémuma, zivju parstrades kuga, saldétavas vai
saldétajkuga apstiprindjuma/registracijas numurs;

ta ka, ievérojot Direktivas 91/493/EEK 11. panta 4. punkta
¢) apak$punktu, jaizveido apstiprinato/registréto uznémumu,
zivju parstrades kugu vai saldétavu saraksts; ta ka jaizveido to
zivju parstrades kugu saraksts, kuri ir registréti Direktivas
92/48EEK (*) nozimé; ta ka sie saraksti ir jaizveido, pamatojo-
ties uz DGSA pazinojumu Komisijai; ta ki tadé] DGSA
nodrodina atbilstibu noteikumiem, kas 3aja nolaka izklastiti
Direktivas 91/493/EEK 11. panta 4. punkt3;

() OVL 268, 24.9.1991., 15. Ipp.
() OVL 24,30.1.1998,, 31. Ipp.
() OVL 187, 7.7.1992., 41. Ipp.

ta ka DGSA sniedz oficialas garantijas attieciba uz atbilstibu
Direktivas 91/493/EEK pielikuma V nodala izklastitajiem notei-
kumiem un attieciba uz to prasibu izpildi, kas lidzvertigas
minétaja direktiva noteiktajam attieciba uz izcelsmes uzpeé-
mumu, zivju parstrades kugu, saldétavu vai saldétajkugu apstip-
rinasanu vai registresanu;

ta ka $aja [émuma paredzétie pasakumi ir saskana ar Pastavigas
veterinarijas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Direction générale de la sante animale (DGSA) du ministére de lagri-
culture ir kompetenta iestade Tunisija, kas parbauda un apliecina
zvejniecibas un akvakultiiras produktu atbilstibu Direktivas
91/493[EEK prasibam.

2. pants

Tunisijas izcelsmes zvejniecibas un akvakultiras produktiem ir
jaatbilst $adiem nosacfjumiem:

1. Pie katra sitfjuma jabiit numurétam veselibas sertifikata
originaleksemplaram, kas turklat saskana ar A pielikuma
paraugu ir pienacigi aizpildits, parakstits, datéts un ir uz
vienas lapas.

2. Produktiem jabat no apstiprinatiem uznémumiem, zivju
parstrades kugiem, saldétavam vai registrétiem saldétaj-
kugiem, kas turklat minéti B pielikuma.

3. Izpemot nepakotus zvejniecibas produktus, kas paredzéti
konservetas partikas razoSanai, uz visiem iepakojumiem ar
neizdzé$amiem burtiem jabht uzrakstam “TUNISIA” un
izcelsmes uznémuma, zivju parstrades kuga, saldétavas vai
saldétajkuga apstiprinajuma/registracijas numuram.
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3. pants 4. pants

Sis 1émums ir adreséts dalibvalstim.

1. Ka minéts 2. panta 1. punkta sertifikatam jabat vismaz

viena tas dalibvalsts oficiala valoda, kura veic parbaudes. Brisele, 1998. gada 7. oktobrt

o S B Komisijas varda —
2. Sertifikata jabGt DGSA parstavia vardam, uzvardam,
amatam un parakstam, ka arf minétas iestades oficialam
zimogam krasa, kura atskiras no citam atzimém. Franz FISCHLER

Komisijas loceklis
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A PIELIKUMS

VESELIBAS SERTIFIKATS

Tunisijas izcelsmes zvejniecibas un akvakultiiras produktiem, kas paredzéti eksportam uz Eiropas Kopienu,
iznemot gliemenes, adatadainus, tunikatus un jiiras gliemeZus neatkarigi no to formas

Atsauces Nr.:

Nosiititaja valsts: TUNISTTA

Kompetenta jestade: Direction générale de la santé animale (DGSA) du ministere de I'agriculture

L. Sikas zinas par zvejniecibas produktiem

— Zvejniecibas/akvakultiiras produktu apraksts (1):

— suga (zinatniskais nosaukums):

— produkta noform&ums un apstrades veids (2):

— Kods (ja ir pieejams):

— lepakojuma veids:

— lepakojumu skaits:

— Tirsvars:

— NepiecieSama glabasanas un transportésanas temperatiira:

1. Produktuizcelsme

Eksportam uz Eiropas Kopienu apstiprinata uzpémuma(-u), zivju parstrades kuga(-u) vai saldétavas(-u) vai DGSA
registréta saldétajkuga(-u) nosaukums(-i) un oficiala apstiprinagjuma numurs(-i):

111

—

Produktu galamérkis:
Produkciju nosiita

no:

(nosttisanas vieta)

uz:

(galamérka valsts un victa)

ar adiem transportlidzekliem:

Satitaja vards un adrese:

Kravas sanéméja nosaukums un adrese galamérka vieta:

(1) Svitro péc vajadzibas.

(3) Dzivs, atdzeséts, sasaldéts, salits, kiipinats, konservéts, utt.
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1V. Veselibas apliecinjums

— Ar 3o valsts pilnvarots inspektors apliecina, ka ieprick§minétie zvejniecibas un akvakultiras produkti:

1. irnozvejoti un apstradati uz kugiem saskana ar Direktivas 92/48/EEK veterinarsanitarajiem noteikumiem;
2. ir izkrauti, apstradati un, vajadzibas gadijuma, higiéniski iepakoti, sagatavoti, parstradati, sasaldéti, atkauséti un
uzglabati saskana ar Direktivas 91/493/EEK pielikuma II, IIl un [V nodalas prasibamy;

. tiem ir veiktas veselibas parbaudes saskana ar Direktivas 91/493/EEK pielikuma V nodalu;
. iriepakoti, markéti, uzglabati un transportéti saskana ar Direktivas 91/493/EEK pielikuma VI, VII un VIII nodalu;

5. nav no toksiskam sugam vai sugam, kas ietver biotoksinus;

tiem ar apmierinodiem rezultatiem ir veiktas organoleptiskas, parazitologiskas, kimiskas un mikrobiologiskas

parbaudes, ko Direktiva 91/493/EEK noteikusi konkrétdm zvejniecibas produktu kategorijim un turklat
Istenosanas lémumos.

— Ar 3o apaksa parakstijies valsts pilnvarots inspektors apliecina, ka ir informéts par Direktivas 91/493/EEK, Direktivas
92/48/EEK un Lémuma 98/570/EK noteikumiem.

Sagatavots: ,
(Vieta) (datums)
... “
: Oficials %
',‘ zimogs (1) '; (Valsts pilnvarota inspektora paraksts) (1)

(Personas, kas parakstas, vards un uzvards drukatiem burtiem, amats

un kvalifikicija)

(1) Zimoga un paraksta krasai jaatskiras no paréjiem sertifikata datiem
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B PIELIKUMS
I. APSTIPRINATO UZNEMUMU SARAKSTS
Skaits Nosaukums Adrese
1 Jerba Aquaculture Tunisie (JAT) Medenine
3 Le Dauphin Ajim- Jerba
10 Medigel Medenine
12 Ste Ben Kalia et Fils Medenine
14 Cotuprom Medenine
17 Coprod Medenine
101 Medi-Peche El Ghoul Tunis
105 Mondher El Ghoul Tunis
106 Kamexport Tunis
107 Fishfarmer Ariana
112 Equimar-Congelation Tunis
116 St Ben Hamida Aux Poissons Mediterraneans Tunis
118 Maristar Tunis
(Apstiprinats | Maregel Tunis
lidz
31.12.1998.)
134 Mediterranean Pesca Tunis
201 Mohamed Aouadi Bizerte
203 Jalta Export Bizerte
204 Peche Export Bizerte
205 StTrad des Produits de la Mer Bizerte
207 St El Bouhaira Bizerte
208 Horchani Madrague Bizerte
209 St Mondher El Ghoul Bizerte
210 Sitex Bizerte
215 Sittep Bizerte
221 STIC Bizerte
303 La Prospere Nabeul
310 Serimex Peche Nabeul
420 Ste Calambo Sfax
423 St Mohamed Sallem et Fils Sfax
426 Promebar Sfax
427 Produits congeles du Bassin mediterranean (PCBM) Sfax
435 La Perle des Mers Sfax
436 La Reine des Mers Sfax
437 Somopeche Sfax
438 Fish Tunisie Sfax
439 Frigomar Sfax
441 Socepa Sfax
442 Fruitumer Sfax
450 Impex Tunisie Sfax
457 Medifish Sfax
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Skaits Nosaukums Adrese
461 Medifi Sfax
465 St Ali Mezghani Sfax
501 Aquaculture Hergla Sousse
602 Zagnani Hassen-La Bonte de la Mer Monastir
603 Scala Monastir
700 Bennour et C-Kuriat Mahdia
751 Frimar Mahdia
753 Congelation Ben Messaoud Mahdia
754 Ben Hassen Abdeljelil Export Mahdia
800 Poisson d’'Or Tabarka
IL SALDETA]KUGU SARAKSTS
Skaits Nosaukums Osta
211 La Galite I Bizerte
212 La Galite II Bizerte
300 El Bahri Omar Nabeul
308 Ibn Ziad Nabeul
801 Navire-usine Dhaker Jendouba




